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' CERKVENI

GLASBENIK.

Organ Cecilijinega drustva v Ljubljani.

Izhaja po enkrat na mesece in velja za celo leto z muzikalno prilogo vred 4 krone,

za ude Cecilijinega drustva in za cerkve lubljanske fkofije 3 krone.
UredniStvo v Rlojzijevis¥u, upravnidtvo v Marijanitu,

Rihar renatus.
Cicero pro domo sua, ali
po katerih principih Riharja urejujem?

e ni bil glavni nagib, da sem se v Sesti Soli t. j. L. 1896. zagel po
Richterjevi knjigi uéiti harmonije, je bil vsaj eden najmoénejdih ta, da
bi mogel prirejati Riharjeve pesmi vsaj za domao rabo primerno viskn so-
dobne cerkvene glashe. Zakaj, da bi si kdaj upal nastopiti v javnosti, to
mlademu dijaku takrat 8¢ zdaleka ni na misel prislo. Cutil sem &edalje bolj,
da ima Ribar nekaj tako samosvojega, da je taka samorastla individualnost
v nadi glasbi, da se na prvi hip loéi od drugih skladateljev; ¢util, da duh
njegovih skladeb prav posebno ugaja éuvstvovanju slovenskega naroda; util
pa tudi, da se marsikje kaze neko nesoglasje v melodiji in harmoniji, ki bi
se moralo odstraniti, da bi Riharjeve skladbe prisle do polne veljave. Tako
sem dolgo vrsto let sam razmisljal in poizkusal, pa se tudi razgovarjal tu-
patam z odlicnimi slovenskimi glasbeniki o tem, kako bi se Riharjevim
pesmim dal nov, njih dubn primeren okvir. Hkrati sem zasledoval tudi v
tuji glashi — v kolikor mi je bila paé dostopna — kako drugod porabljajo
stare skladbe in jih po potrebi modificirajo.') Tako sem prisel do slede&ih
principov — pravzaprav do enega poglavitnega, ki iz njega vsi drugi potekajo :

Rihar ostani, kakr&en je, pane poérki, ampakpoduhu,
saj — e smem porabiti svetopisemski rek — littera mortificat, spiritus est,
qui vivifieat.®)

I. Riharjeva skladba je baro&na. Res je baroka tudi lepa in
uporabna za cerkev, toda mora biti drugace izrabljena kot za svetno rabo,
za palace, glediféa itd. Zato je tudi baroéna glasba porabna za cerkev, e
je v cerkvenem dubm obdelana. — Pri Ribarju je veliko cerkvenega, pa ne
vse! Pogosto melodija in harmonija kaZeta le prejasno sledove duha, ki je
lml_] n‘un(mm v gledisén in koncertni dvorani kot v cerkvi.

'n Seveda sem imel vedno pred ofmi tudi pesmi. ki jih je Ze davno ure d)l prof. Foerster,
%) Crka mori, duh Je, ki ozivlja,
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2. Zato moramo tiste pesmi, ki jih zlasti v napevn preveva necerkveni
duh a limine odkloniti; naj strohne v grobu pozabljivesti! Saj Riharjevemu
spominu ne bo v slavo, & se tudi slabi') proizvodi njegove muze zopet pri-
vleejo na dan. Requiescant in pace! Saj je dobrih skladeb toliko zlozil, da
bo i po njih kakovosti i po Steviln zavzemal eno najodliénejih mest v slo-
venski cerkveni glasbi.

3. Mnogo napevov je, ki je njih muzikalicna podlaga cerkvena, pa se
je vendarle semtertje nanje obesilo vecalimanj posvetnega lispa in maloyred-
nega ali vsaj nepotrebnega nakita. Tu se vzame glasbena podstava, prvotna
glasbena misel, nepotrebni, nebistveni okraski pa, ki delajo tek melodije
preveé Zivahen, razposajen, se izpuste.

4. Kjer je pa napev popolnoma cerkven, se tudi popolnoma pusti kakor
je. Nespametno bi bilo izpreminjati, ako je vse dobro, saj je neovrine dejstvo,
da Rihar izvedine — ¢e oditejemo nepotrebno primes tako logicno, tako
lahkotno in lepo izpeljuje melodijo, da ga v tem le malokdo dosega; da bi
ga kdo glede preprostosti pa vendar veli¢astnosti napeva prekasal, to bi
si jaz za svojo osebo tezko upal trditi.

5. Tudi harmonija ostani, kolikor je mogoce. Vendar moramo upostevati
razmere, v katerih in za Katere je skladal. Vladal je takrat glasho lahkokrili
znacaj laskih operet ,bell’ canto. Ribar se ga je sicer vecalimanj otresal,
pa se ga ni mogel vselej popolnoma otresti niti v napevu niti v harmoniji.
Poleg tega je bila pri nas cerkvenoglasbena izobrazba skrajno pomanjkljiva,
glaba. Prvi Cinitelj je Ribarja potegnil za seboj, z drugim je pa moral hoées
notes racunati, ako je sploh hotel cerkveno glasbo vsaj nekoliko spraviti na
drugi tir. Tako je harmonizacija pogosto pray prevec preprosta, monotono se
venomer ponavlja ena in ista harmonija, to pa tako, da zlasti bas, pa tudi
tenor velikrat nimata drugega postopa kot Kvarto oz kvinto iz tonike v do-
minanto, sopran in alt se pa vozita pod pazdubo v tercah ali pa za roke v
sekstah. Seveda so terce in sekste lepe, toda ¢e se ponavijajo v toliko n
toliko pesmih od zacetka do konea, postane navsezaduje le predolgocasno,
premrtvo, posebno &e sta gornja glasova visoko v visavi, spodnja pa dale¢
spodaj brnita. Vzrok moramo pa¢ v tem iskati, da so po nasil korih peli ve-
¢inoma po dve ali kve¢jemu po tri Zenske in pa organist, ce je ta sploh pel.

6. Zato je v harmoniji treba vsaj toliko izpremeniti, da postopajo gla-
sovi bolj samostojno; ¢e se ista harmonija pogosio ponavija, se vzamejo
mesto pri Riharju obicajnih fundamentalnih harmonij drage iz fundamentalnil
izpeljane : sekstakord, kvintsekstni, terckvartni, sekundni akord ; vstavijo se
prehajavne note in harmonije in kljub temu e vedno ostane bistveno ista
harmonija, samo z druge strani se nam kaZe. Seveda je véasih treba privzeti
tudi Se barmonijo Kkakih drugih stopinj, zlasti tam, ¢e¢ napev sam ali pa
besedilo zahteva moénejSega afekta, ki naj se kaze — ako hodemo,
da je umotvor popoln — ne le v napevu in besediln, ampak vseskozi: tudi
v harmoniji.

) Marsikatere njegove sladbice so sicer same zase lepe, pa s¢ morcio rabiti le za dom

kot naboZne pesmi, za eerkveno rabo niso. Med cerkveno in nabozno peswijo moramo strogo
razlodevati!



7. Rihar nam takoreko¢ sam dovoljuje, da smemo po potrebi harmonijo
modificirati : saj jo je sam izpreminjal.') Seveda je pri tem izpreminjanju
harmonij treba veliko wmisliti, Studirati Ribarja samega zlasti v njegovih
boljsih skladbah, ki so midljene za boljSe zbore. Iz njega samega je treba
pobirati harmonije in harmoniéne postope. Nikdar se ne sme zgoditi, da bi
iz vsakega takta gledal urejevavee kot komponist s sebi lastnimi, specifino
svojimi harmoniénimi zvezami. Ce se mora harmonija izpremeniti, naj se iz-
premeni po intencijah in znaéaju originala, ne pa po znaaju urejevavea.®)

To so nacela, ki so me vodila pri urejanju tega zvezka. Da jih e
enkrat ob kratkem ponovim: Ohraniti sem se trudil vseskozi Riharja po
dubu pa tudi po obliki bodisi glede melodije bodisi glede harmonije, izpre-
menil le v toliko, kolikor je nujno potrebno, da ne bo moderno harmoniéno,
se manj pa cerkveno uho po stari obliki Zaljeno, toliko da se varujemo
monotonosti t. j, nekaksne lenobe: ,dolee far niente* v harmoniji ne spada
v cerkev, pa tudi razposajenost v napevu ne! Sploh mi je ves ¢as bila pred
oémi misel in Zelja: Ce bi Ribar te pesmi videl, da bi bil Z njimi zadovoljen !

To zbirko, pa tudi ta zagovor izrotam javnosti, ne prosed prizanesljive,
temvec resne kritike, ne zakotnega zabavljanja, ampak odkrite besede v
Javnosti, ker Zelim — in vem, da je skrajna potreba — da se zaéne zlasti
glede cerkvene glasbe prav resna in stroga Kritika. Seveda mora biti pra-
vicna in objektivna, zakaj proti pristranski in nentemeljeni se bom branil,
praviéni in z razlogi podprti se bom pa rad uklonil, ¢e bo prav stroga,
magari uniéujoca. Saj ne gre zato, da jaz pridem na vrh, ampak da pride
Rihar, Rihar bo pa prisel do veljave, ki mn gre, le tako, e se izda v isti
obliki, ki bo pokazala njegovega duba v najvecjem sijaju.

Fr. Kimovec.

Drobtinica o cerkvenoslovanskem koralu.

@ne 27, janmarja t. L. so ljubljanski gg. bogoslovei pri akademiji v pro-
slavo petnajststoletnice sv. Janeza Zlatousta proizvajali tudi eerkveno-
slovanski koral ,Velicaj duge moja*.

Gotovo bo zanimalo prijatelje korala, ako jih tu v par vrsticah opozorim
na razlike med gregorianskim in cerkvenoslovanskim koralom.

Y Pr. njegov [ Thesaurns=.

Y Zadnje ¢ase imamo nekaj poizkusov stare pesmi renovirati: P. Angelik v Slava
Brezmadezni* gotove ni zadel pravega: ni Keiticno izbival, in pa vse slabosti originala se Se
vedno kazejo; ravnotako Je twdi g Sicherla zapustil pri zbirki Kritiéni dub, zakaj nekaj
pesmi, ki jih je izdal, bi bilo boljde, da bi ne bile zagledale v novi obleki Inéi sveta. Pa
tudi harmonija s zdi, da ne izpolnjuje svajib dolznosti, na enem mestn se zdi celo slabia
od originalne, Ce 3¢ pogledamo stare postne, ki jih je izdal g. Hladnik, moramo redi, da je
Riharjevo najlepie uredil, na cnem, oz, dveh mestih bi si pa¢ Zeleli, da bi bil izpolnil har-
monijo, ker jo je Ze na dreagih izpreminjal, toda Vavknovo bi bil moral vsekako izpustiti —
saj Je ena slabdih njegovih — pri ostalih dveh pa iz harmonije gleda preveé specificno Hlad-
nikovilk ne ravoo najbolj primemili postopov,
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Cerkvenoslovanski koral, kakor je fe dandanes v rabi pri Rusili in
Rusinih, se pise na pet értie, do¢im se za gregorvianski Koral rabijo samo
gtiri. 'V gregorianskem  koralu imamo dva kljuéa, katera se po potrebi po-
stavita lahko vigje ali nizje. Cerkvenoslovanski koral pozna samo en kljué,
kateri stoji stalno na tretji Crtici (kakor stari altovski kljué).

Tudi oblika not se v marsi¢em razlikuje. V rimskem koraln imamo
razne oblike not, toda po sedaj od mmnogih strokovnjakov priznanem principun
so si iste glede veljave v obée enake. Ne tako v eerkvenoslovanskem koralu ;
tu razlocujemo gledé veljave &tiri razne oblike not.

Za nas najbolj izvenredna je nota najdaljse veljave (,longa*), ki ima

to obliko: ,zp

Utegnil bi kdo misliti, da je to skupina dveh not (morebiti _podatus*)
toda motil bi se, Kajti to je znamenje le za en ton in sicer za onega, ka-
teri je v sredi med onim dvojnim znamenjem. Sicer paima ta longa® véasih

tudi drugacéno obliko : B T . T
_— ali =

Nahaja se najveckrat ob sklepn kakega koralnega odstavka in vselej ob
konen speva; tedaj se isti ton tudi precej zategne,

Priblizno za polovico krajsa je .brevis® Ki ima to-le obliko:
- o

P =
ali —— ali ==

al

I

Se krajsa je tale nota (.celer*): _q:

Najkrajsa (,rapida“) ima tudi dve obliki, za kateri pa #al tiskarna
nima dotiénih znamenj. Iz istega razloga sem moral opustiti se nekatera
druga znamenja, ki se nahajajo v starejiih Koralnih Knjigah. Sicer pa so
nekatera onth znamenj ze zastarcla in se dandanes vecinoma ne rabijo veé.

Vse melodije cerkvenoslovanskega korala so obsezene v Stirih tetrakordih,
katerih vsak ima dva cela tona in en poi-ton. Tebh tetrakordov pa si ne
smemo misliti lo¢enih drugega od drugega, temveé tesno zdruZene, tako da
zadnji ton enega tetrakorda je ob enem prvi ton naslednjega. Ti tetrakordi
torej obsegajo teh-le 13 tonov:

e — — —
cdefgabeedesteas
Iz teh 13 tonov so sestavljene vse koralne melodije.

Konéno podam tu v transpozieiji kratek odstavek cerkvenoslovanskega

Ve - li - & dun - & mo - Ja, €est-néj - 30 - ju ne-bés-nyh vo - insty,
T e -~
e e i e
. S, i e
Lo — D o € x ST Cre—r1 3

dé - vu pre - & - stu - ju Bo-go - rd - di - en,
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Seveda se mora peti zivalmo in Bog ne daj z metronomom v roki, da
bi hotel kdo n. pr. ¢etrtinko peti strogo Se enkrat tako dolgo kakor osminko.
Sploh je vsaka transpozicija korala pomanjkljiva in se z modernimi notami
nikdar ne more natantno izraziti isto, kar znadijo koralne note. Rado se
zgodi, ako imamo pred seboj koral z modernimi notami, da merimo vse po
strogo doloéeni notni veljavi. Tega pa se je treba pri proizvajanju korala
skrbno varovati. Fr. Ferjangic.

Dopisi.  *

Dunaj, meseca februagja 1905, — Velikn koncertna dvorana na dunajskem konser-
vatorijn je dobila koneem minuloga leta velike nove orgle, Prejinje, dasi Sele 1 1872, od
Friderika Ladegasta v Weissenfelsu izdelane, niso ve¢ zadostovale svojemu namenu. Zato se
Je denzba glashenih prijateljev die Gesellschaft der Mugikfreunde® obrnila do tyrdke bratoy
Rieger v Jigerndorfu (Slezija), in ta je¢ postavile nove orgle z 71 pojm"im\ spremeni

2 42,410 K,
vV onaslednjem podajam njibove dispozicijo:

I, Manunal, C—g? 506 tipek, (LeZi v srodi kot drogi manual.)

1. Fagott 16
2. Principal 164
5. Bourdon 16°
4. Trompete =¢
5. Principal 8*
6. Fugara 8
7. Gemshorn 8/
o Duleiana 8

&, Doppelflite =

10, Gedackt ®°

11. Flate oetaviante 8
L2, Clarino 1
13, Octave 4
14. Viola
15, Roheflite 4¢
16. Superoctave 27
17. Nassat 5y,
18, Rauschquinte 2%s’, dvojna,
19, Cornett 84, Lesteren,
20, Mixtur 2%)s% trojnn — peterni.

I Manual, C—g, 56 tipek, radi izdelane super oktavne zveze 68 tonov. (Lezi

. Viela 167

1
2. Quintatbn 16*
o

4. Klarinette s
4. Prineipal 8*

5. Viola di Gamba 5°

6, Salicional »°

7. Unda maris 8°
8, Koncertfliote %*

o, Hohlflite s8¢

10. Bourdon ®*

11, Octave 4

12, Gemshorn 4/

143, Flute octaviante 4

14, Waldite 2

15, Progressio — harmonica 27, trojna
— Cveterni,

16. Mixtur 2%s’, Gveterna.

HEL Manuel, C—g™, 56 tipek, radi izdelane superoktavne zveze 65 tonov, (Lezi nad

glavonim manunalom.)

1. Lieblich — gedacke 167

2, Obott 8

3. Geigenprineipal 8
4. Feho — Gamba 3°

O, Acoline s

6. Vox coelestis 8¢
7. Flute harmonique 8°

S, Quintatin 8¢

o, Rohetlite 5

10, Still — gedackt 8

11, Octave 4*

12, Dolee 4

13, Zartflite 4

14, Flantino 2¢

15. Harmonia aetherea 2%, Eveterna.
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IV, Mavuwal, C—g 56 tipek, radi izdelane superoktavne zveze 68 tonov.
1. Tuba wirabilis 8°
2. Seraphongamba 8/
4, Reraphonflite 8

4. " 4,
Pedal, C—f, 30 tipek,
1. Bombarde 327 9. Octavhass 8
2. Principalbass 32¢ 10, Cello 8°
o4, Posaune 16° 11. Buassfliite 8
4. Principalbass 16/ 12, Octave 4
5. Violon 16* > 13, Clarino 4
6. Salicetbass 16¢ 14, Quinthuss 107"
7. Gedackthass 16 15. Cornett o'(s, trajen,

8, Trompete 8

Sklepnikov (zvez) je dvajset. Po stije zbiralniki so za L. IL, in HL manual
in sicer: 1) za vse 83 2) za vse %’ in 43 5) za vse 16% 8 in 47; 4) za pleno igranje. En
zhiralnik je za pleno v IV, munualu in Stigje za pedal. Slednjié en zbiralnik za Tutti vseh
zvez. Ti zbiralniki so popolnoma neodvisni od drugih pomoZnib potez, torej tudi ne odstranijo
roénil registrov.

Dalje imamo skupine jezinikov, principalov, flavt in violinsko skoapino; Zbiral-
nike pp, po mp, mf. f, in ff, Rollschweller, zbiralnik za vse 8 registre v manualu in za
enega zi vse miksture brez zvez, Vsi ravnokar nadteti zbiralniki izvzemsi zadnjega odstranijo
roéne registre.

Jako umestna priprava je indikator, ki kaZe, Kateri registri in zveze so na delu,

Prosta Kombinacija jo trajna. Da tudi avtomatiéne preuvedbe pedala ne
manjka, s¢ razume samoposebi.

Sapnice so na stozke po Riegegjevem sistemu. Traktura je elektro-prevmatiéng po
patentu inZenerja Friderika Drexlerja. Cevne pnevmatike ni bilo mogoée vporabiti, ker se
nabajajo v orgluh po 15m velike daljave od tipke do k njei spadajoce pigcali. Piicali se
oglasujo precizno, Elektricni ventilator daje potrebno sapo. Sapni pritisek je za IV, mannal
150 m/m, za ostale manuale 100 mim.

Orgle so izborno delo v @ast mojstru Owto Riegerju, v ¢ast pa tudi druibi ,glashenih
prijateljev,* ki jib je dala postaviti, Prvi¢ so se oficielno oglasile dne 13, novembra preteklega
leta, ko se je izvajala 1. 8. Bachova velika masa (Hohe Messe) v H < moln, Od takrat se
orgle pogosto oglagajo bodisi Kot spremljevavoi instrument, bodisi kot samostojno rabljenc,
Kot orgelske virtuoze, ki jih je imel Dunaj priliko slisati na novih orglah, omenjam predvsem
dvorne organiste Dittricha, Laborja in Valkerja ter graskega organista Koflerja. S P

Gospa sveta na Koro¥kem, mescea tebruarin 1008, — Skora) si ne upam porocati iz
Gorotana, ker C. GL nié ved ne prinasa dopisov o cerkveni glasbi. V' minolem letn zaman
is¢ed porocil iz ljubljanske Skotije, in vendar s¢ fe enako slovesnosti opravijajo kot prejinje
case. Samo 12, Stevilka dela izjemo. Tu je porotilo od ,Marije pomagaj* z Brezij. Kakor je
iz porotila razvidno, g. pevovodja Bole priduo, marljive pa tudi uspeino deluje.

Veleastiti g, urednik! Ali gredo vsa poroéila v kod mesto v C. Gl v izpodbujo drogim
orglaveem? Ali Vam ne porocajo?') Je pa tudi zelo teZko s porofevanjem; pevovodia ne
more samega sebe hvaliti, drugi pa ne poroéajo. Ko bodo g. ispektorii svojo ¢astuno sluzbo
nastopili, potem bode vsem nsteeZeno, pevovodjem, ko Jim ne bode treba ved poroéati in Vam
g. urednik, ko bodete imeli dovolj porocil za tisk godnih, —

V minolem letu se je tupelo Latinske maSe: Ant. Foerster op. 85, L Gruber op, 105,
in op. 113, ). G. Zangel op. 79, 1g. Mitterer op. 10, in op. 67, Vine. Goller op. 31, Pred
blagoslovom: O salutaris hostin, enoglasno iz C. Gl od Jan, Pogainika, Cveteroglasno

" Peav malo, dasi radi prinadamo dopise iz raznih krajev, da bi izbudili mej organisti
neko plemenito tekmovanje. Urednistvo,
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od Ant. Foersterja in Ant. Leimerda iz Cecilipe, ter od monsg. Fran. Walezinsky op. XXI
.5,z O GL Tantum erge enoglasno koral, éveteroglasno od Vine, Gollegia op. V. od
Ant, Brucknerja. Litanije v éast presv. Sren Jezonsovemn od Frana Grabnerja op. 1. in Prosa
SSalve mater.* —

Zbor obstoji iz 14 sepranov, 10 altov 3 tenorov in 3 basov. Za pred-, med-, in poigre
rabim sledece predloge: 160-Orgelstiicke von J, Blied, Bernh, Kothe, Ad. Hesse 1T Robert
Fithrer op. 207, 800 Orgelkompositionen von Avg, Weil, 26 grilssere Orgelstiicke op. #4, in
Orgelstiicke moderner Meister [ von J. Diebold, Orgelschatz von J. A, Troppmann L 1L in
I zvezek. Fiinfzig thematische Tonstiicke von Max Springer. Hvaluo moram omeniti nafegn
velecastitega g, dekana An. Biserja, ki so v tem éasu, kar so tu, veliko storili za eerkveno
petie. Veako leto se kopi za 30 do 410 K cerkvenih pesmi. Tudi so kopili en harwmonij za
poncevanje v oeerkvenem petjin, Proflo leto so mi tudi omogoéili, da sem se mogel udeleziti
podutevainega tedaja v Goried, za Kar se o prav sréno zabvaljujem in Zelim da bi imeli
mnogo pospemovaleey med dulovuimi sobrati, Sami so tudi naroénik . GL Cerkvena glasha
more e tam napredovati, kjer je predstojnik za to vaer in petje podpira, orglavee sam ne
more veliko storiti, ¢ ga ne podpics predstojnik,

Ako Je vse dobro Kakor orglavee sam narvedi, potem, ée je orglavee marljiv, S napravi
nekal, pa z veliko tezavo., Ako je predstojniku ¢erkvena glasba, kakor jo doloéa S. R. .
predolgodéasna in latinske mase predolge, ako se organistu uarayvnost ukage, da naj v domaéem
jeziku poje, Kako jo to wuene zani! On se je s pevskim zborow z veseljem u@il latiuskih
mas, potem mn pa rece predstojnik, da naj pustic da je predolgo itd, S tem vzame pevovodjn
vse veselje inoga tndi v overskem misljenju zelo zhega. Zato z veseljem pozdravijam nvoduni
clanek v L C. GL 2t 1, od velecastitega g. J. LavtiZarja.

Bog daj, da bi ga vsak dubovnik @tal in se po teh nasvetih ravaal. Gg. inspektor)i
bodo morali tndi nad cerkvenimi predstojniki svojo modé pokazati, Kako velicastno je, ako
masnik lepo pravilmo poje izpodbudno za pevovodja in pevski zbor. Vsem orglaveemn toplo
priporocam: vsak se s=am marljive vadi in glasbene knjige in liste Gitaj. Magister choralis,
potem Die Kirehenmusik naeh dem Willen der Kirche von Paul Keatschek, Der Clerns und
die Kirchen-Musik von P, Lambert Karner, Seveda te knjige bi morali cerkveni predstojniki
tudi poznati, Kaj pa je s pouénim tefajem? (Upamo, da Vam v prihodnjem lista kaj natan-
énejega porod¢imo. Ured.)

Naposled pogiljam S¢ poniZno prosnjo na sl Cecilijino denstvo, da bi priredilo masae in
druge odgovore (responsorije) s Koralnimi glaskami (notamiy, z razvidnim tiskom, v velikosti
prilog . GL Masni odgovori se po navadi z neko malomarnostjo izgovarjajo, kakor sem imel
Ze vedkrat priloZnosti shisath, R koralnimi glaskami, pa zato, da se pevei z lahka privadijo
Koralu, ki se¢ ga malo boje in s tem se jim pot ugladi, Naj bi se ti odgovori nalepili na srednje
moéen platniénik «Pappendeckel. Jaz se koj oglasim za 16 izvodov, kadar bodo gotovi. Ofer-
torijev nam tudi ne preostaja. Sicer jih Je C. Gl oveliko priobéil za razliéne potrebe, Ker se
pa menda ves C, GLone dobi veé, posamne Zupne cerkve pa tudi niso bile od zadetka nanj
narofene, se i zdi potrebuo, da bi se zbrali vsi ofertoriji. Kar pa manjka, naj bi se pa dodalo,
da bi bilo vsem cerkvenim zborom ustrezeno, na primer Kakor so se izdali Graduali. Pri
posamnilt ofertorijib naj bi se Cas hitrosti delocil s ftevilko Maelzelnovega metronoma, Kar bi
bil velik pripomoéek do pravilnega izvajanja, Tomo Holmar, kapiteliski orglavee.

Prefganje dne 21, sveéana 1908, — Dolgo €asa Ze ni ,Cerkv. Glasbenik® dobil
nobenega porodila o tukajEnjem cerkvenem petju. Nekako tesno mi je pri sren, ko sestavljam
to porodilo. Zato Vas Ze naprej prosim, cenjeni bralei. da nikakor ne mislite, da Vam bom
sedaj nagromadil eel sklnd latinskih, od raznih imenitnih skladateljev prirejenih motetov, Ne,
tega ne morem porodati, ker delujem tuksj fele eno leto in pet mesecev. Dobil sem 3 peviake
modl, katere niso Ze dva meseca pele pred mojim prihodom. Posredilo se mi je, da sem dobil
#e nov pevski zbor. Mislili si boste, ta mora biti pa Ze kak nestrpneZ, ki tako hitro menja,
Toda temn ni take, Nujna potreba je bila, da sem sestavil nov mesan zbor. Noem pisati o
prejénjil peveih in o petju, ker Skoda prostora, Vzel sem si trdno voljo, naj se zgodi, kar se
hote, ustanovim si Esto nov medan zbor, $ pevskih modi. To s¢ wi je posredilo. Sedem
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mesecey je, Kar deluje ta novi zbor, pa povem Vam, da imawm toliko nspeha, da ako bi Vam
vse natanko porocal, bi mi niti ne verjeli. Pa evo Vam pet latinskih mag: (Kind Jesu Messe*
Schweitzer.  Missa h. Assumpt. B. M. V.= Budpa, Missa h. 8. Caceiline. Foerster, ,Missa
Ss. Rosarii* Hiadnik,  Missa Quarta.® Jopers. Offertorie® od L B. Tresch 14 Stevilk, ,Tantum
egro“ 16, od raznih skladateljev; JTedenm® Hladnikov, Dva JAsperges.* O salotaris® 3, . Lan-
date® 2, iz Glash. in Cecilije. Za navadne orglane mase znamo od raznib skladateljev 19 masnih,
22 obhajilnih, 25 Marijinih. Slovenskih blagoslovnih ne rabimo tukaj. In kaj mislite, da ljudstvo
sedajl pravi o petjin? Povem Vam, da ne morejo dosti prehvaliti, Seveda se dobijo nekaterniki,
ki jim jJe sluZba hoZia .deveta briga®, tem seveda to ne ngaja. Toda nas to prav ni¢ ne moti,
Cerkvene  muzikalije preskebuje veled, eerkv, predstoinistvo. Toliko za sedaj o tukajinjem
petjin. Ako bi se pa kdo nagel, da bi muo dopis ne ugajal, prosim Vas, gosp. urednik. dajee
mu malo prostora v listu, ake hi se zan] oglasil. Ivan Nepullan, organist.

Razne redi.

— Po polnoéni boZicnici nmrl. Iz Rima se poroca dunajskemn Vaterlandu:
Nepri¢akovano je tu zatisnil ofi k veénemu pocitkn v orokah svojih prijateliey na hoZiéno
jutro potem, ko je oddirigival v cerkvi Santa Maria Maggiore polnoénico, 64letni komponist
Emilio Moriconi. Prav zgodaj se e posvetil pevski in glasbeni umetnosti, Bil je uéenec
profesorja Kajetana Capocel, ki ga je pouteval v kontrapunktu in kowmpoziciji, Leon X111 ga
je imenoval organistom pri Sv. Petrn, Kjer je deloval. mnogo let na veliko zadovoljnost Kapi-
teljna. Kasneje jo prevzel vodstvo glasbe v liberianski baziliki, Najbolj znane njegove kom-
pozicije so razne latinske maSe, Ave waris stella in pa himpa v éast papezevega jubileja,
Njegov sin delnje kot zborovodja v eerkvi al Gesi

.
Oglasnik.

Pred- in poigre za orgle ali harmonij zloZil Ivan Oevirk, Cena 3 K. Dobe se v
«Kat. bukvarni* v Ljobljani ali pri skladatelju v Sinju (Dalmaeija,

V zelo krasni izdaji imamo pred seboj 40 kratkih skladbie, 28 ,dur® do 4 kriZeey
in 4 be, 12 pa omol® do 3 predznamenj. Iznajdba motivov je bogata, v lahkem zlogu
zloZzene imitacije nabajamo poleg prostih fuget, a todi slavnostno  odeta je marsi-
Katera pred- ali poigra. Kot komponist gospod Ocvirk lepo napreduje.

Desct postnih pesmi za wmefan zbor zloZil in priredil Ignae Hladnik op. 54 Cena
part. 1 K 20 h. Stiri pesmi 80 tuje: JTam na vrtn Oljske gore* zl L. Cvek, je
posebno v dragem delu dvomljive vrednostiz ,Glej, kako teko solzice®, zl Gr. Ribhar,
je ena izmed boljgih celega zvezka: (Kralievo znamnje®, zI, Andre] Vavken, sploh
ni cerkvena, kaj pa Se postoa!!! Konifne  Vecerja zaduja“, zl Jos Levienik,
Je dobra pesmica z milo, f¢ dokaj izvirno melodijo.  Ostalih Zest Hladnikovih pesem
Je zloZeno vecinoma na zonane Ze besede ; akoravne bi Zelell ved intimnega, postnega
znataja, priporo¢amo vse te pesmi zaradi spremembe kot v ocerkvenem zlogu zloZene.

Listnica uredni3tva.

G. T. H. v Gospesveti, Mislimo, da smo Vam ustregli, Veseli nas, ker ste tako toplo
zavzeti za pravo cerkveno glasbo, Bog Vam ohrani pogum in vstrajuost! Prosimo Se¢ Kakega
porocila o priliki. Zdravi! — G ). P. v Hrusicl (Istra), Vagega pojasnila nismo mogli natisniti,
ker ne sodi v strokovni list, Sicer Vas pa dopisnik gotovo ni hotel zbosti v dno srea. Podljite
nam raje kako stvarno porocilo, katero bomo radi objavili. Za osebne prepire, kakor receno,
nas list ni in ne bode.

Danasnjemu listu je pridejana 3. stev. prilog.

Odgovorni urednik lista dr. Rndrej Karlin. — Odgovorni urednik glash. priloge Anton Foerster.
Zalaga Cecilijino drustvo. — Tiska ZadruZna tiskarna v Ljubljani,



